&islo smlouvy SURAO: SO2024-038

Smlouva o spolupraci a poskytovani odborné podpory pri
iFeSeni projektu
EURAD-2 Cofund Action cislo 101166718 v ramci
programu EURATOM2027

(dale také jako ,,Smlouva“)

Smluvni strany:

1. Ceska republika — Sprava iloZi§t’ radioaktivnich odpadi
se sidlem: Dlazdéna 6, 110 00 Praha 1
ICO: 66000769
DIC: CZ66000769
zastoupena: RNDr. LukaSem Vondrovicem, Ph.D., feditelem

za niz jsou dale ve vztahu k této Smlouveé opravnéni jednat:

- ve vécech smluvnich: XXX XXXXXXXXX XXXX, XXX (€-mail: XXXXXXXXXXXXX); a
- ve vécech technickych: XXX XXXXXX XXXXXXXXXXXXX, XXXX (email:
XXXXXXXXXXXXXXXKXXX)

(dale také jako ,,SURAO%)

a

2. Vysoka Skola chemicko-technologicka v Praze
se sidlem: Technicka 5, 166 28 Praha 6
ICO: 60461373
DIC: CZ60461373
zastoupena:  prof. Ing. Milanem Pospisilem, CSc., rektorem
za niz jsou dale ve vztahu k této Smlouvée opravnéni jednat:
- ve vécech smluvnich: XXXX XXX XXXXX XXXXX, XXXX (e-mail:
XXXXXXXXXXXXXXX); @
- ve vécech technickych: XXX XXX XXX XXXXXXX, XXXX (e-mail:
XXXXXXXXXXXXXXXXXXX)
(dale také jako ,,VSCHT")

(SURAO a VSCHT dale spole¢ns také jako ,,Smluvni strany®)



uzaviely nize uvedeného dne, mésice a roku ve smyslu § 1746 odst. 2 zakona ¢. 89/2012 Sh.,
obcansky zakonik, ve znéni pozd¢jsich predpist (dale také jako ,,Obcansky zdakonik* nebo
»O0Z“) tuto Smlouvu:

l.
Preambule

1. SURAO je organiza¢ni slozkou statu zfizenou Ministerstvem primyslu a obchodu pro
zajisStovani Cinnosti spojenych s ukladanim radioaktivniho odpadu, pfi¢emz program
vyzkumu a vyvoje je nedilnou soucasti projektli zaméfenych na splnéni koncepénich cila
SURAO.

2. Smluvni strany Se ucastni Projektu EURAD-2 Cofund Action ¢islo 101166718 v ramci
programu EURATOM2027 (dale jen ,,Projekt*), pti¢emz SURAO svou téast v ném potvrdila
pristoupenim ke Grantové dohod¢ z 9.7.2024 uzaviené mezi Agence nationale pour la gestion
des déchets radioactifs (ANDRA) a Evropskou unii reprezentovanou Evropskou komisi
zastoupenou vykonnym feditelem ,,Directorate-General for Research and Innovation* panem
Patrickem Childem (dale také jako ,,Grantova dohoda“), kterou stran zavazku prevzatych ze
strany SURAO dale rozvadi Konsorcialni smlouva (dale také jako ,,Konsorcidlni smlouva*).

3. VSCHT vstupuje do Projektu v pozici pfidruzeného subjektu, terminologii Projektu
(programu EURATOM2027) také jako ,,affiliated entity. Prava a povinnosti pfidruzenych
0sob jsou stanovena v Grantové dohodé¢ a dale rozvedena v Konsorcialni smlouvé.

4. Smluvni strany budou Vv ramci plnéni Projektu vykonavat aktivity spojené s Projektem, jez
jsou blize vymezeny V Ptiloze této Smlouvy a vychazi z piilohy ¢. 1 Grantové dohody. Pro
aktivity, jez ma v ramci Projektu &init SURAO je nezbytné, aby VSCHT svou &ast aktivit
tykajicich se Projektu dokoncilo fadné, v¢as a v odpovidajici kvalité. Pro zajisténi kvality
vystuptt SURAO pii praci na Projektu je také nezbytna koordinace ¢innosti mezi SURAO a
VSCHT a jista mira dohledu SURAO nad &innosti VSCHT. S védomim piedesle feceného
hodlaji Smluvni strany na Projektu spolupracovat. SURAO souc¢asné bere na védomi, ze
VSCHT uzavie v souvislosti s Projektem partnerskou smlouvu s Centrem vyzkumu ReZ s.r.o.,
IC: 26722445 (dale jen ,,CVR®), ke kterému je z pozice affiliated entity pfes Grantovou
dohodu ¢l. 8 a Konsorcialni smlouvu pfipojena (terminologii Grantové dohody — ,,linked to*).

5. Smluvni strany uzaviraji tuto Smlouvu za uc¢elem vzajemné spoluprace pii feSeni Projektu a
zajisténi nasledného vyuziti jeho vysledkii. SURAO prohlasuje, Ze spoluprice SURAO a
VSCHT na projektu spada pod vyjimku dle § 29 odst. 1 pism. r) zékona &. 134/2016 Sb., o
zadavani vefejnych zakazek, ve znéni pozdéjsich predpist (dale také jako ,,ZZVZ* nebo dale
také jako ,,Zdkon* nebo dale také jako ,.Zdkon o zaddvani veiejnych zakdzek®), jelikoz
pfedmétem spolupréce jsou sluzby ve vyzkumu a vyvoji. Sluzby VSCHT budou financovany
z vice zdroju a vysledky vyzkumu a vyvoje budou dale poskytovany (¢i otevieny k vyuziti)
i jingm subjektim nez SURAO, jak vyplyva z pravidel Grantové dohody i Konsorcialni
smlouvy.

6. VSCHT je srozuméno s tim, ze SURAO ma pravo na korekturu jakychkoli vystupti Projektu,
které se vyluéné tykaji ¢innosti pro SURAO, pied jejich uvefejnénim. VSCHT je povinno
vyse uvedené pravo pro SURAO zajistit véas, tedy jesté pred uvefejnénim vystupt &
odbornych publikaci. SURAO je souasné srozuméno s tim, Ze s ohledem na skuteénost, Ze
VSCHT je v pozici affiliated entity k CVR, je VSCHT taktéZ vazana povinnostmi z toho
vyplyvajicimi.



. Smluvni strany se dohodly na uzavieni této Smlouvy, ve které si upravuji vzajemna prava a
povinnosti v souvislosti s ti¢asti na feseni Projektu nasledovné.

1.
Vycet a popis ¢innosti pii FeSeni Projektu a cil Projektu

. Podrobny popis konkrétnich ¢innosti je obsazen v Pfiloze této Smlouvy.

. Nad ramec vlastnich ¢innosti na Projektu se VSCHT zavazuje na vyzvu SURAO poskytovat
V potfebném rozsahu odborné konzultace k tomu, aby SURAO mohlo své prace na Projektu
provadét v maximalni kvalité.

. Cilem Projektu a spoluprace mezi SURAO a VSCHT je nalézt spole¢né feseni problematiky
bezpecného ukladani radioaktivnich odpadii a diky spolupraci napfi¢ s vice subjekty v ramci
celé EU ziskat kvalitnéjSich poznatky a ekonomicky zefektivnit vyzkumné a vyvojové prace
probihajici v zemich EU.

M.
Rizeni Projektu a souvisejici povinnosti Smluvnich stran

. Smluvni strany V tomto ¢lanku stanovuji zékladni parametry jejich spoluprace na Projektu,
V rozsahu ¢innosti specifikovanych v Ptiloze, nad rdmec prav a povinnosti dle Grantové
dohody a Konsorcialni smlouvy.

. VSCHT je povinno se na zadost SURAO, nebo dle potieby efektivni spoluprace na Projektu,
dostavit na koordinaéni schiizku. SURAO a VSCHT se zavazuji uspotadat jednou ro¢né,
nejpozdéji na konci zati ptisluiného kalendainiho roku, spoleény kontrolni den, aby SURAO
mohlo vc¢as pted ukonéenim reporting period ve smyslu Grantové dohody a Konsorcialni
smlouvy odeslat doposud dosazené vysledky Projektu koordinatorovi Projektu. Tohoto
kontrolniho dne se budou ucastnit téZ dalsi subjekty spolupracujici na Projektu se SURAO.
Na tomto kontrolnim dnu je VSCHT povinno odprezentovat SURAO doposud dosazené
vysledky ¢innosti na Projektu popsané v Ptiloze Smlouvy.

. Smluvni strany jsou opravnény jednostranné zménit své koordinatory ¢i osoby spolupracujici
na Projektu, a to za podminky, Ze i po nahrazeni novou osobou bude zachovana potfebna
urovenn odbornosti tymu v souvislosti s ¢innostmi vymezenymi v Piiloze této Smlouvy.
Smluvni strany jsou vSak povinny na takovou zménu druhou Smluvni stranu pisemné
upozornit, a to nejpozdéji ve lhité 5 pracovnich dnt ode dne jejiho provedeni.

. Smluvni strany jsou povinné vést v ucetnictvi oddélenou ucetni evidenci uznanych nakladu
Projektu financovanych z prostfedkti uréenych k feseni Projektu, pfi¢emz oddé€li piijmy za
sluzby uhrazené od SURAO a finan¢ni prostiedky piijaté k feSeni Projektu z jinych zdroju.

. Zpravy (resp. jejich zamyslené znéni), které VSCHT dle Grantové dohody nebo Konsorcialni
smlouvy predkladd v ramci plnéni Projektu, je VSCHT povinno se SURAO konzultovat a
jejich finalni znéni predlozit také SURAO. SURAO bere na védomi, Ze ke splnéni zavazkt
z Projektu predklada VSCHT zpravy primarné CVR.

. Nad ramec zprav uvedenych v odst. 5 vy§e SURAO obdrzi za kazdy work package, jak je
uveden v Pfiloze Smlouvy i) prubéznou zpravu o postupu feSeni Projektu, a to v poloviné
obdobi pro feseni daného work package a ii) souhrnnou zpravu o postupu feseni Projektu, a



to na konci obdobi pro dokonceni daného work package. Za kazdy work package bude vzdy
predana jedna ucelena zprava pripravena ¢eskymi participujicimi partnery na work package.
SURAO se zavazuje, ze zavaze viechny eské participujici partnery ke spolupraci tak, aby
ucelend zprava mohla vzniknout. Soucasti této zpravy budou dosud dosazena data. Zpravy dle
tohoto odstavce budou vyhotoveny v ¢eském nebo anglickém jazyce.

. Smluvni strany jsou povinny se pravideln¢ informovat o prab¢hu feseni ¢asti Projektu popsané
Vv Ptiloze Smlouvy a neprodlené¢ o vSech skute¢nostech, které jsou pro feSeni Projektu
podstatné. Za podstatné skuteCnosti se pro ucely tohoto odstavce povazuji skutecnosti,
kterymi nejsou bézné (kazdodenni) ¢innosti, o kterych Smluvni strany s ohledem na povahu
feSeni Projektu piredpokladaji, ze je pfisluSna Smluvni strana provadi. Podstatnymi
skute¢nostmi se rozumi také komunikace s tietimi osobami v souvislosti s predpokladanymi
kontrolami ze strany pfisluSnych instituci EU [napf. povéfena agentura (the Agency
v terminologii Grantové dohody), Evropska komise, Evropsky tucetni dvir (ECA), Evropsky
ufad pro boj proti podvodim (OLAF)] ¢i hodnoceni feSeni Projektu. Podstatnymi
skute¢nostmi jsou také skute¢nosti uvedené v bodu 8 tohoto ¢lanku.

. Smluvni strany jsou povinny druhou Smluvni stranu informovat o jakychkoliv zménach a
skute¢nostech, které by mohly mit vliv na tcel této Smlouvy, feSeni a cile Projektu nebo
zménu udaji relevantnich pro financovani Projektu. VSCHT je povinno SURAO informovat
také 0 jakékoliv skutecnosti, kterd ma nebo by mohla mit vliv na dodrZeni povinnosti
stanovenych v Grantové dohodé &i Konsorcialni smlouvé. Porusi-li VSCHT nékterou z téchto
povinnosti, je SURAO opravnéno ponizit plnéni, které by VSCHT jinak dle této Smlouvy

.....

Z toho vzniklé.

Jakakoliv komunikace mezi Smluvnimi stranami probiha dle potieby telefonicky ¢i e-mailem,
s vyjimkou téch dokumentii, z jejichz povahy vyplyva, Ze je nutnd jejich pisemnd forma
v listinné podobé€. Pro piipad telefonické ¢i e-mailové komunikace budou kontaktni osoby za
SURAO a VSCHT osoby odpovédné za technicka jednani uvedené v zahlavi této Smlouvy.
Smluvni strany jsou opravnény tyto kontaktni osoby jednostranné zménit a V piipadé
dokumentti v pisemné formé V listinné podobé budou tyto zasilany poStou na adresy
Smluvnich stran uvedené v zahlavi této Smlouvy, popiipadé elektronicky do datové schranky
pfislusné Smluvni strany, umoZiiuje-li to technické nastaveni datové schranky té které
Smluvni strany.

V.
PInéni povinnosti stanovenych Grantovou dohodou a Konsorcialni smlouvou

. SURAO je povinna dodrzovat ujednani Grantové dohody a Konsorcialni smlouvy a VSCHT
je ztitulu pfidruzeného subjektu CVR povinna dodrzovat Grantovou dohodu. Vzhledem
k tomu, Ze SURAO mé zijem na Fadném plnéni povinnosti ze strany VSCHT a jelikoz dle
této Smlouvy poskytuje SURAO finanéni plnéni za sluzby VSCHT uvedené v Piiloze této
Smlouvy, Smluvni strany se dohodly, Ze SURAO je opravnéno provadét kontroly u VSCHT
po piedchozi dohodé a VSCHT se zavazuje poskytnout k takovym kontrolam veskerou
potiebnou soudinnost. SURAO je za timto ucelem dale opravnéna zejména vstupovat do
prostor VSCHT, pokud se zde uskuteéiiuji ¢innosti v souvislosti s feSenim Projektu, a to
prostfednictvim svého povéteného zastupce, nahlizet do ucetnictvi v souvislosti s feSenim
v Priloze definovanych casti Projektu a vyzadovat si pisemné informace, podklady a
dokumentaci o postupu feseni v Piiloze definovanych &asti Projektu. SURAO upozorni



VSCHT na nedostatky, které zjisti, a VSCHT je povinno ve lhiité stanovené SURAO ugdinit
vSechny potifebné kroky a opatieni k naprave.

. Smluvni strany se zavazuji poskytnout poskytovateli grantu a smluvnim partnerim SURAO,
jakoz i sob& navzajem, nezbytnou soucinnost v piipad¢ kontroly a hodnoceni plnéni cila
Projektu a jeho financovani.

V.
Majetkové a finan¢ni vyporadani, rozdéleni prav k vysledkim Projektu

. VSCHT informuje SURAO, Ze vedle vynost za poskytnuté sluzby ze strany SURAO bude
Gast plnéni za &innosti provadéné VSCHT v ramci Projektu financovano z prostiedki
Evropské unie, resp. poskytovatele grantu, a to prostiednictvim CVR. Nad ramec vyse
uvedeného se VSCHT zavazuje vyvinout maximalni usili k ziskani i jiného zdroje financovani
(napf. granty poskytované ministerstvy ¢i jinymi vefejnopravnimi subjekty), ktery by pouzila
pro feSeni Projektu. O takto ziskané prostfedky bude poniZzena maximalni ¢astka, kterou
SURAO vynalozi na uhradu poskytnutych sluzeb VSCHT za prace na Projektu a vykon
innosti dle této Smlouvy. V piipadé, ze SURAO identifikuje moznost jiného zdroje
financovani pro VSCHT a o této moznosti VSCHT informuje alespoti 20 dni ptede dnem, do
ného? je nezbytné o tuto podporu dle zvefejnénych pravidel pozadat, je VSCHT povinno o
tuto podporu pozadat a vyvinout maximalni Gsili k ziskani této podpory. Nepoda-li VSCHT
7adost o podporu dle piedchozi véty, je SURAO opravnéno ponizit plnéni, které by jinak
VSCHT dle této Smlouvy néleZelo, o vysi finanéni podpory, kterou VSCHT mohlo ziskat.
Ustanoveni tohoto odstavce se aplikuji rovnéZ na ptipadnou moznost navyseni financovani
z prostiedkd Evropské unie, at’ uz v ramci Projektu nebo jinak.

. Finan¢ni plnéni je obsahem Ptilohy této Smlouvy. Veskeré ¢astky v Ptiloze jsou uvedeny
v EUR. VSCHT je srozuméno s tim, Ze jeho narok na tthradu za sluzby ze strany SURAO je
podminén vznikem naroku VSCHT na financovani ze strany Evropské unie, resp. CVR jako
beneficienta Projektu. SURAO je opravnéno uplatnit vraceni jiz poskytnutych pendznich
prostiedkti po VSCHT, pokud doslo k poruseni Grantové dohody a Konsorcialni smlouvy,
spojené s korekcemi uznatelnych néklad. Smluvni strany se dohodly, ze plnéni ze strany
SURAO (tj. uhrada za sluzby poskytnuté dle této Smlouvy) viici VSCHT, bude poskytovano
na zakladé faktur ¥adn& vystavenych VSCHT, obsahujicich veskeré zikonné naleZitosti a
dorugenych SURAO. Faktura nemiize byt vystavena diive, nez ze strany piislu§ného organu
poskytovatele grantu dojde ke schvaleni uhrady nakladii vztahujicich se k ginnostem VSCHT
na Projektu popsanych v Piiloze Smlouvy, které maji byt fakturovany. Ptilohou kazdé¢ faktury
musi byt dokument podepsany ze strany SURAO i VSCHT, opraviiujici VSCHT k fakturaci
fakturované castky. Dojde-li ze strany poskytovatele grantu k dodate¢né korekci diive
schvalenych néakladid, zavazuji se Smluvni strany podle nové vyse nékladi zptsobilych
k proplaceni schvalené ze strany poskytovatele grantu opravit diive vystavenou fakturu;
poskytnou si pfi tom rovnéZ soucinnost pii tvorbé nové piilohy faktury, kterd bude
korespondovat s novou vysi nakladi uznanych poskytovatelem grantu po provedeni korekce.
VSCHT je povinno o provedeni (nebo budoucim provedeni) korekce SURAO informovat
do 5 dnii ode dne, kdy se o provedeni korekce (nebo moznosti budouciho provedeni korekce)
dozvédélo.

DULEZITE UPOZORNENI vyplyvajici z Grant Agreement

Pivodni pracovni plan byl zamétfen na grant Evropské komise ve vys$i minimalné 40 milioni
EUR na obdobi 5 let programu (2024-2029). To piedpokladalo 20 milioni EUR ve vyzvé
EURATOM 2023 a 20 milion EUR ve vyzvé na rok 2025. Program je tedy postaven na



celkem 66,7 milionech EUR zptisobilych nakladi (40 mil. EUR grant Evropské komise + 26,7
mil. EUR spolufinancovani partnery). Je tieba uvést, ze konsorcium smluvnich partnert dle
Konsorcialni smlouvy nebude schopno dokoncit ¢innosti popsané v Ptiloze Konsorcidlni
smlouvy bez doplikového rozpoctu ve vysi alespont 20 miliont EUR. Pokud bude rozpocet
na doplnéni nizsi nez tato ¢astka, konsorcium upravi program a popis ¢innosti, které¢ bude
provadét. Navazné na tuto skute¢nost se SURAO zavazuje adekvatné upravit P¥ilohu této
Smlouvy a modifikovat tedy v tomto sméru &innosti VSCHT.

3. VSCHT bere na védomi, Ze ¢astka za sluzby, kterou mu ma dle Piilohy této Smlouvy vyplatit
SURAO, je koneénym, maximalnim a iplnym finan¢nim plnénim za veskeré &innosti, které
v ramci Projektu v souladu s touto Smlouvou provede. Castky uvedené v Piiloze této Smlouvy
jsou &astkami bez DPH. Nad ramec &astky, kterou ma SURAO vyplatit, jak je uvedeno v
Piiloze této smlouvy, nebude mit VSCHT pravo na jakakoliv dalsi plnéni ze strany SURAO.
Céstka, kterou ma SURAO uhradit, uvedena v Pfiloze této Smlouvy je celkovd maximalni
castka za poskytnuti sluzeb a veskerych dalSich nakladi s poskytnutim sluzeb souvisejicich
za celou dobu trvani této Smlouvy a spoluprace SURAO a VSCHT na Projektu, pti¢emz tato
¢astka miize byt ponizena, pokud by VSCHT ziskalo jiny zdroj financovani ve smyslu odst. 1
tohoto ¢lanku.

V souladu s DULEZITYM UPOZORNENIM dle odst. 2 tohoto &lanku bude po vyzvé
EURATOM 2025 dodatkem upraveno financovani v Ptiloze.

4. Vsechna prava k vysledkim ¢asti Projektu, ktera budou vysledkem ¢innosti Smluvnich stran
definovanych v Ptiloze Smlouvy (dale také jako ,,Vysledky Projektu‘ nebo dale také jako
»Vysledek Projektu*), patti SURAO a VSCHT, popf. jinym subjektiim zapojenym do &innosti
uvedenych v Ptiloze Smlouvy, jak je bliZze popsano v dalSich odstavcich tohoto ¢lanku této
Smlouvy, a to v rozsahu, v jakém se podilely na vytvoifeni/vzniku Vysledku Projektu.

5. VSCHT zarucuje, ze k Vysledkam projektu, které VSCHT vytvoii v ramci své ¢innosti dle
Grantové dohody nebo Konsorcialni smlouvy bude mit SURAO neomezeny piistup a bude je
moci neomezené vyuzivat v ramci své ¢innosti, véetné piipadné ¢innosti komeréni. Smluvni
strany berou na védomi, Ze pfi vyuZivani a poskytovani téchto dosazenych vysledki je nutno
dodrzovat pravidla stanovena v ¢lanku 16 Grantové dohody.

6. SURAO je v ramci svého prava kontroly VSCHT v souladu s ¢lankem IV. odst. 1 této
Smlouvy opravnéna kontrolovat i nakladani s Vysledky Projektu.

7. Smluvni strany se dohodly na rozdéleni prav k Vysledktim Projektu nasledovné:

7.1 Bude-li vysledkem &innosti VSCHT provadéné dle této Smlouvy predmét pozivajici
ochrany autorského dila podle zakona €. 121/2000 Sb., o pravu autorském, o pravech
souvisejicich s pradvem autorskym a o zméné nekterych zadkond (autorsky zdkon), ve
znéni pozdé&jSich piedpist (dale také jako ,autorsky zdkon* nebo ,,AZ*), ud€luje
VSCHT ke dni piedani jednotlivych Vysledkt Projektu SURAO pro SURAO
nevyhradni licenci k uziti Vysledkt Projektu vytvofenych VSCHT za nasledujicich
podminek:

(i) SURAO je opravnéna uzivat Vysledky Projektu ke vsem zplisoblim uZiti
souvisejicim s jejim predmétem Cinnosti, a to bez izemniho a mnozstevniho
omezeni; SURAO je opravnéna k pofizeni a §ifeni rozmnoZenin Vysledki
Projektu, trvalych i doCasnych, vcelku nebo z¢asti, jakymikoli prostiedky a v
jakékoli form&; SURAO je soucasné opravnéna Vysledky Projektu upravit i
jinak zménit, to v§ak jen po dohodé s VSCHT a dale spojit s jinymi vysledky;



(i) SURAO je opravnéna uzivat Vysledky Projektu po ¢asové neomezené obdobi,
pii¢emz opravnéni uzivat Vysledky Projektu pietrvava i v pfipadé¢ ukonceni
této Smlouvy z jakéhokoliv divodu;

(iii)Opravnéni k uzivani Vysledkd Projektu je poskytovano SURAO jako
nevyhradni, VSCHT je ve vykonu svych prav k Vysledkim Projektu a v
dispozici s témito vysledky omezena ujednanimi této Smlouvy, Grantové
dohody a Konsorcialni smlouvy;

(iv)SURAO je opravnéna umoznit uziti Vysledki Projektu tietim osobam, a to v
rozsahu a za podminek Grantové dohody a Konsorcialni smlouvy.

(v) SURAO je ve vykonu prav k Vysledkiim Projektu a v dispozici s témito
vysledky omezena ujednanimi Grantové dohody a Konsorcialni smlouvy.
Opravnéni k uzivani Vysledkl Projektu na zaklad¢ této Smlouvy ptechazeji
pti zaniku SURAO na jejiho pravniho nastupce.

7.2 Smluvni strany se dale dohodly, ze Vysledky Projektu naplitujici znaky databaze dle
§ 88 autorského zakona, které vzniknou v ramci nebo v souvislosti s plnénim VSCHT
dle této Smlouvy (dale také jako ,,Databdze*), vzniknou na odpovédnost a z podnétu
SURAO, tj. SURAO je potizovatelem takovych Databazi. V piipads, kdy by viak bylo
pofizovatelem Databaze VSCHT, pak k okamziku potizeni Databaze poskytuje SURAO
zvlastni pravo pofizovatele Databdze, a to zejména pravo vytézovat i zuzitkovavat
Databazi, cely jeji obsah, a/nebo jeji kvalitativné nebo kvantitativné podstatné casti.
VSCHT timto také poskytuje a potvrzuje pravo SURAO pievést & jakkoliv jinak
poskytnout pravo potizovatele Databdze dle ptfedchozich vét tohoto ¢lanku 7.2 Smlouvy
jakékoliv teti 0sobé& v rozsahu, v jakém dané opravnéni poskytlo pro SURAO VSCHT.

7.3 Bude-li vysledkem ¢innosti VSCHT provadéné dle této Smlouvy predmét nepozivajici
ochrany autorského dila podle autorského zdkona, zejména data ¢i jiné obdobné
vystupy, udéluje VSCHT ke dni piedani jednotlivych Vysledkd Projektu SURAO pro
SURAO nevyhradni opravnéni k uziti Vysledki Projektu ziskanych VSCHT, a to za
podminek analogickych k bodiim (i) az (v) vySe v odst. 7.1 tohoto ¢lanku.

7.4 VSCHT bude opravnéno své Vysledky Projektu uZzivat vyluéné a v souladu
s omezenimi uvedenymi v Grantové dohodé a Konsorcialni smlouvé.

7.5 Bude-li Vysledkem Projektu chranény vysledek védy a vyzkumu odlisny od autorského
dila, na které¢ se aplikuji ustanoveni tohoto ¢lanku vySe, napft. patent, uzitny vzor apod.,
a podilely-li se na vzniku Vysledku Projektu ob& Smluvni strany, uzavie SURAO s
VSCHT dohodu o spoluvlastnictvi obsahujici dohodu 0 poméru majetkovych prav
k Vysledkim Projektu, dohodu o dal§im postupu ve vztahu k takovému Vysledku
Projektu, ktera bude obsahovat zejm. dohodu o participaci Smluvnich stran na
budoucich nékladech a vynosech, dohodu o vyuziti a ptipadné komercializaci Vysledku
Projektu a nakladani s pravy k tomuto Vysledku Projektu. Bez uzaviené dohody o
spoluvlastnictvi neni zadna ze Smluvnich stran opravnéna jakkoli nakladat s Vysledkem
Projektu v tomto odstavci definovaného.

8. Smluvni strany se zavazuji, ze pti vyuziti Vysledku ¢asti Projektu definované touto Smlouvou
nebude zasahovéno do prav k pfedmétim dusevniho vlastnictvi nebo jinych prav tietich osob,
a to pro jakékoliv vyuziti Vysledka Projektu v Ceské republice i v zahrani¢i. V ptipad¢, ze
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11.

12.

13.

14.

15.

jakéakoliv osoba namitne poruseni svého prava v souvislosti s postupem VSCHT vV ptipadé
vysledkdt ve vyluéném vlastnictvi VSCHT, je VSCHT povinno na své naklady zajistit
poskytnuti veskerych potiebnych prav SURAO. VSCHT je rovnéZ povinno bez zbyteéného
odkladu, nejpozdgji do 15 kalendainich dnt ode dne, kdy mu SURAO oznamila vzneseni
naroku, uplatnit vii¢i vzneseni naroku veskeré jemu zndmé namitky a vSechny tyto namitky
sdélit SURAO za tigelem uplatiiovani prav SURAO a zarovei se VSCHT zavazuje poskytnout
SURAO veskerou nezbytnou soué¢innost k uplatiiovani jejich prav.

SURAO bude opravnéna Vysledky Projektu uZivat vSemi zptisoby uziti, a to bez
mnozstevniho, iIzemniho a ¢asového omezeni, tj. pro cely svét i vesmir a U autorskych dél ve
smyslu autorského zdkona na celou dobu trvani ochrany majetkovych prav ve smyslu
autorského zakona, neni-li v dispozici s Vysledky Projektu omezena ujednanimi Grantové
dohody a Konsorcialni smlouvy. V takovém piipadé¢ maji ujednani Grantové dohody a
Konsorcialni smlouvy pfednost pfed ujednanimi této Smlouvy.

VSCHT bude opravnéno Vysledky Projektu uzit za podminek uvedenych v odst. 7.4 a 11
tohoto clanku.

VSCHT bude opravnéno publikovat Vysledky Projektu pouze v souladu s Konsorcialni
smlouvou a s piihlédnutim k omezenim uvedenym v ¢l. 8.4. Konsorcialni smlouvy a v ¢l. 1.
odst. 5 této Smlouvy, a to tak, aby nebyla negativné ovlivnéna ochrana a vyuziti Vysledk
Projektu. Pokud jde o Vysledky téch ¢asti Projektu, které jsou upraveny touto Smilouvou,
opravnéni VSCHT k publikaci takovych Vysledkii bude vyzadovano pfedchozi oznameni
SURAO.

SURAO bude opravnéna Vysledky Projektu zvefejnit, upravovat, opravovat, zpracovavat,
spojit je, zafadit do dila souborného, jakoZz i je uvadét na vetejnost; bude-li pivodni Vysledek
Projektu autorskym dilem, SURAO bude respektovat osobnostni autorska prava piislusného
autora. SURAO, stejné tak jako osoba, které piipadné poskytne &i postoupi licenci k uziti
Vysledki Projektu ¢i jiné opravnéni k uziti, bude zejména opravnéna zcela dle svého uvazeni
Vysledky Projektu nebo jejich ¢ast zvefejnit, provadét jejich tpravy a zmény ¢i preklady,
provadét zmény oznaleni, zpracovat je, spojit je s jinym dilem ¢i vystupem apod.,
s omezenimi uvedenymi v ¢l. 8.4. Konsorcidlni smlouvy.

Smluvni strany se dohodly, ze narok na piipadné piijmy z Vysledku Projektu a riziko ztraty
nesou Smluvni strany s ohledem na vzajemné vypotadani prav k Vysledkim Projektu, jak je
popséano v piedchozich odstavcich tohoto ¢lanku.

Smluvni strany pro vylouceni jakychkoli pochybnosti uvadi, ze pted zahajenim Projektu
vstupuji do Projektu jiz s urcitym okruhem znalosti, dusevniho vlastnictvi a know-how, které
Jim plné nalezi, a které jsou nutné pro zajisténi a dosazeni ocekavaného vysledku Projektu
(déale také jako ,,vmeseny majetek*). Smluvni strany svlij vneseny majetek piesn¢ oznaci
nejpozdéji pii jeho prvnim pouziti béhem feseni Projektu.

Smluvni strany si pro ucely feseni Projektu mohou umoznit pfistup k jejich znalostem,
dusevnimu vlastnictvi, know-how vnesenym do Projektu ¢i jinému vnesenému majetku za
podminky zachovani mlcéenlivosti, jak je dale popsano v ¢lanku VI. Po ukonceni feseni
projektu prestanou Smluvni strany jakkoli uzivat hmotny i nehmotny majetek vneseny druhou
Smluvni stranou, nebude-li mezi Smluvnimi stranami dohodnuto jinak, resp. nebude-li vyuziti
vnesené¢ho majetku tfeba k uzivani Vysledka Projektu. Mira pfispéni vneseného majetku ke
vzniku Vysledkd Projektu se promitne taktéz do vyporadani majetkovych prav dle odst. 7.5

vyse.



16. VSCHT timto prohlasuje a pro SURAO garantuje, Ze poskytne k vystuptim dle této Smlouvy
dostateéna prava, véetné prav dusevniho vlastnictvi tak, aby SURAO byla opravnéna veskera
prava a véci, véetné predmétt dusevniho vlastnictvi, vytvofena a zhotovena VSCHT v
souvislosti s plnénim této Smlouvy jakkoliv ménit a modifikovat, a to i prostfednictvim tietich
0sob, a aby SURAO byla opravnéna je vykonavat miniméalné v rozsahu, ktery vyplyva
z Grantové dohody a Konsorcialni smlouvy. Za timto ucelem v souladu s odst. 7.5 vyse
uzaviou Smluvni strany samostatnou smlouvu.

VI.
Ochrana divérnych informaci, povinnost mléenlivosti
a dalSi souvisejici ustanoveni

1. Vsechny informace oznacené jako ,,diveérné* a vztahujici se k feSeni Projektu a k Vysledkim
Projektu, veskeré udaje a sdéleni oznacené jako ,,davérné®, které Smluvni strany obdrzi v
souvislosti s touto Smlouvou nebo pii realizaci Smlouvy, vcetné veskerych informaci ohledné
vnesen¢ho majetku, jsou povazovany za diivérné s vyjimkou informaci uvedenych v Grantové
dohod¢ ¢i Konsorcialni smlouvé a déle s vyjimkou informaci, které je néktera Smluvni strana
opravnéné povinna poskytnout organim EU, organtim statni spravy, soudnim organtim nebo
organiim ¢innym v trestnim fizeni, a krom¢ informaci urcenych ke zvetejnéni za ucelem
opravnéného vyuziti Vysledk Projektu. Jako diavérné jsou povazovany rovnéz informace
takto Smluvnimi stranami oznacené a informace, jejichZ vyzrazenim by mohla vzniknout
Smluvni strané §koda ¢i jina ijma. Smluvni strany se zavazuji zachovavat ohledné divérnych
informaci, udaji a sdéleni mlc¢enlivost, a to béhem Projektu a 4 roky po ukonceni Projektu
pouzivat diveérné informace, udaje a sdéleni pouze pro Ucely plnéni Smlouvy a zpftistupnit
divérné informace, udaje a sdéleni pouze osobam, pro n¢z je znalost diivérnych informaci,
udaji a sdéleni nezbytna pro Ucely plnéni Smlouvy a zavazat tyto osoby povinnosti
mlcenlivosti ohledné divérnych informaci, idaji a sdéleni minimalné ve stejném rozsahu,
ktery je uveden v této Smlouvé.

2. Smluvni strany jsou povinny pii pfedavani jakychkoliv informaci, at’ uZ mezi sebou nebo
tietim osobam, pocinat si tak, aby nebyly ohrozeny vysledky a cile feseni Projektu. Smluvni
strany budou pfistupovat k témto informacim jako divérnym a takto je chranit béhem Projektu
a 4 roky po ukonceni Projektu, ledaze tyto informace piestanou byt diuvérnymi z jiného
diivodu.

3. Tento ¢lanek se nevztahuje na informovani vefejnosti o tom, ze Projekt, resp. jeho vystupy a
vysledky, byl nebo je spolufinancovan z prostfedkil Evropské unie a Smluvni strany zaroven
postupuji v souladu s pfislusnymi pravidly pro publicitu uvedenymi v Grantové dohodé ¢i
Konsorcialni smlouvé.

4. Smluvni strany jsou povinny zajistit, aby vSechny zpravy o feSeni Projektu zistaly duvérnymi,
neni-li v pravnich piedpisech EU, Grantové dohodé ¢i Konsorcialni smlouve stanoveno jinak.

5. VSCHT je povinno SURAO piedem pisemné informovat o zaméru a predpokladaném
terminu prvniho zvefejnéni ¢i jakéhokoli predani Vysledka Projektu. Soucasti zvetejnéni
informace o Vysledcich Projektu musi byt informace o podpoife Evropské unie.

6. Povinnost ml¢enlivosti se nevztahuje na tidaje a sdéleni, které:

(i) byly vynaty z téchto omezeni na zakladé pisemné dohody Smluvnich stran;



(ii) jsou v8eobecné znamé nebo byly zvefejnény jinak, nez nasledkem poruseni povinnosti
jedné ze Smluvnich stran;

(ii)ptijemce sdéleni je zna diive, nez je sdéli Smluvni strana;

(iv)jsou vyzadany pfislusnou instituci EU, soudem, statnim zastupitelstvim nebo
prislusnym spravnim organem na zaklad¢ zakona nebo piislusnych piedpist EU;

(V) jsou zpiistupnény ze strany SURAO jejimu zfizovateli, Smluvnim stranim
Konsorcidlni smlouvy a Grantové dohody a ptislusnym institucim EU, a

(vi)musi byt uvefejnény dle podminek Grantové dohody nebo Konsorcialni smlouvy.

. Kazdé4 ze Smluvnich stran v souladu s rozhodnutim druhé Smluvni strany vSechny divérné
informace ziskané v souvislosti s Projektem bud’ vymaze, nebo je vrati druhé Smluvni strané
po ukonceni poskytovani sluzeb dle této Smlouvy, a vymaze existujici kopie, pokud pravni
predpisy EU nebo CR (popt. jiného ¢Elenského statu EU) nebo Konsorcialni smlouva &
Grantova dohoda nepozaduji ulozeni danych udaja.

. Smluvni strany jsou dale povinny zachovéavat mlcenlivost o skute¢nostech, které tvori
obchodni tajemstvi ve smyslu § 504 Obcanského zakoniku.

VII.
Sankce za poruseni smlouvy, odpovédnost za Skodu

. Kazda Smluvni strana odpovida za jakékoliv §kody ¢i jinou Gjmu zptisobenou v souvislosti
S feSenim své Casti Projektu. Kazdd Smluvni strana zaroven odpovida za fadné plnéni svych
povinnosti na feSeni Projektu. Smluvni strana, ktera se dopusti poruseni nékteré z povinnosti
dle této Smlouvy, je povinna nahradit druhé Smluvni strané vzniklou $kodu ¢i jinou ujmu
takovym jednanim zpiisobenou. V této souvislosti md SURAO narok na kompenzaci
smluvnich pokut, nahrady $kody ¢i jiné Gjmy a vratek poskytnutého grantu uplatnénych
poskytovatelem ¢i smluvnimi partnery v ramci Grantové dohody ¢i Konsorcialni smlouvy v
diisledku poruseni povinnosti VSCHT a VSCHT je povinno SURAO uplatnéné naroky splnit.

. V piipadé, ze VSCHT porusi jakoukoli povinnost dle této Smlouvy a nezajisti napravu ani po
té, co byla ze strany SURAO K zajiiténi napravy vyzvéana s poskytnutim lhiity v délce 30
pracovnich dni od odeslani vyzvy, je povinna uhradit SURAO smluvni pokutu ve vysi
30.000,- K¢ (slovy: tficet tisic korun ¢eskych) za kazdé jednotlivé poruSeni.

. Zaplacenim smluvni pokuty dle této Smlouvy neni dotcen narok smluvni strany na nahradu
Skody a jiné ijmy V plné vysi. Smluvni pokuty sjednané v této Smlouvé jsou splatné ve lhtté
30 kalendainich dnii po doruceni pisemné vyzvy k jejimu zaplaceni.

. Smluvni strany se dohodly, Ze celkova vyse smluvnich pokut, kterou bude VSCHT povinno
dle této Smlouvy hradit, bude limitovana maximalni ¢astkou odpovidajici vysi poskytnutého
plnéni dle této Smlouvy.

. Smluvni strany prohlasuji, ze vy$i smluvnich pokut povazuji za pfiméfenou hodnoté a
vyznamu zajiSténych zavazki.



VIII.
Datum nabyti a ukonc¢eni ucinnosti Smlouvy, doba jejiho trvani

1. Tato Smlouva nabyva platnosti dnem jejiho podpisu obéma Smluvnimi stranami. Smluvni
strany berou na védomi, ze SURAO je subjektem podle § 2 odst. 1 pism. a) zakona ¢. 340/2015
Sb., o zvlastnich podminkach wGc¢innosti n¢kterych smluv, uvetejiiovani téchto smluv a o
registru smluv (zdkon o registru smluv), ve znéni pozdéjSich predpisi, a na smlouvy ji
uzavirané se vztahuje povinnost uvetejnéni prostiednictvim registru smluv podle tohoto
zakona. Smlouva nabyva U¢innosti dnem uvefejnéni v registru smluv. K uvefejnéni této
Smlouvy v registru smluv se zavazuje SURAO.

2. VSCHT nesmi bez predchoziho pisemného souhlasu SURAO postoupit tuto Smlouvu nebo
prevést jakykoli zavazek z této Smlouvy na tieti osobu.

3. SURAO je opravnéna od této Smlouvy odstoupit vedle pfipadi stanovenych ob&anskym
zakonikem také pokud:

(i) VSCHT je v prodleni s pInénim kterékoliv povinnosti podle této Smlouvy a nesjedna
napravu ani poté, co byla ze strany SURAO k zaji§téni napravy vyzvana s poskytnutim
lhity v délce 30 pracovnich dni od odeslani vyzvy; nebo

(ii) pokud bude ukoncena Grantova dohoda ¢i Konsorcialni smlouva ¢i Gcast SURAO na
Projektu jesté pied dokonéenim plnéni ze strany VSCHT dle této Smlouvy; nebo

(iii)pokud nebude kdykoli v priibéhu trvani této Smlouvy SURAO schvalena &astka ze
statniho rozpoctu, €1 z jinych zdrojl (napt. z EU), kterd je potiebné k uhradé za plnéni
této Smlouvy; nebo

(iv)bude vydano rozhodnuti o ipadku VSCHT, VSCHT samo podé dluznicky navrh na
zahdjeni insolven¢niho Fizeni nebo insolvenéni navrh ohledné VSCHT je zamitnut
proto, ze majetek nepostacuje k uhrad¢ nakladl insolven¢niho fizeni (ve znéni
insolven¢niho zédkona); nebo

(v) VSCHT vstoupi do likvidace nebo dojde k jinému, byt’ jen faktickému podstatnému
omezeni rozsahu jeho ¢innosti, ktery by prokazateln€ mohl mit negativni dopad na
jeho zputisobilost plnit zavazky podle této Smlouvy; nebo

(vi) SURAO na zakladé kontroly plnéni Smlouvy zjisti neplnéni kterékoliv ¢asti Smlouvy
a VSCHT neodstrani své poruseni povinnosti ani v dodate¢né lhité stanovené SURAO
piiméfené danému poruseni.

Odstoupeni piisobi ex nunc a je u¢inné okamzikem doruéeni VSCHT.

4. VSCHT je opravnéna od této Smlouvy odstoupit vedle piipadii stanovenych ob&anskym
zakonikem také pokud:

(i) SURAO je v prodleni s plnénim kterékoliv povinnosti podle této Smlouvy a nesjedna
napravu ani poté, co byla ze strany VSCHT K zajisténi napravy vyzvana s poskytnutim
lhtity v délce 15 pracovnich dni od odeslani vyzvy; nebo



(ii) pokud bude ukoncena Grantova dohoda ¢i Konsorcialni smlouva ¢i Gicast SURAO na
Projektu jesté pied dokoncenim plnéni ze strany VSCHT dle této Smlouvy; nebo

. Ukon¢enim této Smlouvy nejsou dot¢ena ustanoveni Smlouvy tykajici se smluvnich pokut,
prava na nahradu $kody & jiné Gjmy, prava SURAO na sniZeni jiz uhrazeného plnéni
v dusledku korekci poskytovatele grantu (¢l. V odst. 2), ochrany informaci a dat, ustanoveni
k ochrané¢ predmétd duSevniho vlastnictvi a jinych prav kuziti Vysledkt Projektu, a
ustanoveni tykajici se téch prav a povinnosti, z jejichz povahy vyplyva, ze maji trvat i po
ukonceni této Smlouvy.

. Smlouva se sjednava na dobu urcitou, a to:
Q) na dobu trvani Projektu, prodlouzenou o;

(i) dobu, po kterou ze strany poskytovatele grantu mohou byt uplatiiovany finanéni korekce
ve vztahu k nakladim zptsobilym k proplaceni ze strany poskytovatele grantu, dale
prodlouzenou o

(i) 3 mésice.

Smlouva tedy zanikne 3 mésice poté, co poskytovateli grantu — po skonceni Projektu — uplyne
lhita pro uplatnéni korekci ve vztahu k nakladim zplsobilym k proplaceni ze strany
poskytovatele grantu.

IX.
Zavérecna ustanoveni

. Smluvni strany se dohodly, ze tato Smlouva mize byt uzaviena vyhradné v pisemné forme
Vv listinné podobé s podpisy vSech Smluvnich stran na téze listiné nebo elektronicky
S piipojenim elektronického podpisu Smluvnich stran.

. Pisemna forma se vyzaduje i pro pravni jednani sméfujici k ukonceni této Smlouvy ¢i pro
pravni jednani vedouci k postoupeni prav a povinnosti z této Smlouvy na tieti osobu. Za
pisemnou formu neni pro vyse popsané ucely povazovana vyména e-mailovych ¢i jinych
elektronickych zprdv. Zmény Smlouvy mohou byt provedeny i jako napravné opatfeni
uloZené¢ ze strany poskytovatele grantu.

. VSCHT bere na védomi, z2¢ SURAO zveiejni na profilu zadavatele tuto Smlouvu, véetné
vSech jejich zmén a dodatkl, a vysi skute¢n¢ uhrazené ceny za plnéni na zakladé této
Smlouvy.

. Smluvni strany si vzajemné odpovidaji za pravdivost a spravnost prohlaseni obsazenych v této
Smlouve.

. Smluvni strany prohlaSuji, Ze se nepovazuji za slab§i Smluvni stranu, a Ze se seznamily se
vSemi ustanovenimi této Smlouvy, Ze vSechna tato ustanoveni byla dobfe Ccitelna a
srozumitelnd, a ze si pted uzavienim Smlouvy dostatecné poskytly potiebna vysvétleni.



6.

10.

11.
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13.

Prava a povinnosti Smluvnich stran touto Smlouvou neupravené se fidi Obcanskym
zékonikem a ostatnimi obecné zavaznymi pravnimi pedpisy Ceské republiky. Smluvni strany
se dohodly na pravomoci soudii Ceské republiky k projednani a rozhodnuti sport a jinych
pravnich véci vyplyvajicich z pravniho vztahu zaloZzeného touto Smlouvou. Smluvni strany
se dohodly, ze pfislusnym soudem k projednavani jakéhokoli sporu z této Smlouvy V prvni
instanci je Obvodni soud pro Prahu 1, pokud je vécné pfislusny, piipadné Mé&stsky soud v
Praze.

. Je-li kterékoliv ustanoveni této Smlouvy neplatné, zdanlivé ¢i nevykonatelné, ptipadné stane-

li se takovym v budoucnu, nedotkne se takova neplatnost, zdanlivost nebo nevykonatelnost
platnosti ¢i vykonatelnosti ostatnich ustanoveni této Smlouvy. Smluvni strany v takovém
pfipad¢ vyvinou veskeré Usili, aby takové neplatné, zdanlivé ¢i nevykonatelné ustanoveni
nahradily ustanovenim platnym ¢i vykonatelnym, které se svym ucelem nejvice blizi
ustanoveni nahrazovanému. Do doby nahrazeni plati, ze na vztahy mezi Smluvnimi stranami,
které nejsou smluvné upraveny z ditvodu neplatnosti, zdanlivosti nékterého ustanoveni této
Smlouvy, se pouZije Uprava, obsazend v obecné zavaznych pravnich piedpisech Ceské
republiky.

. Smluvni strany se vyslovné dohodly, Ze v ptipad¢ zmény podstatnych okolnosti, které mohou

zalozit zvlast' hruby nepomér znevyhodnénim jedné ze Smluvnich stran, a to z divodu
neumérného zvyseni nakladl plnéni anebo neumérného snizeni hodnoty predmétu plnéni ¢i z
jinych divodl, se nemize zddna ze Smluvnich stran domahat vic¢i druhé Smluvni strané
obnoveni jednani o Smlouvé. Ustanoveni § 1765 a 1766 Obcanského zakoniku se nepouZiji.

. Smluvni strany se zavazuji fadné¢ uchovavat veskeré dokumenty souvisejici s feSenim

Projektu a pInénim této Smlouvy, nejméné vsak po dobu 10 let od ukonceni feSeni Projektu.

Smluvni strany prohlasuji, ze tato Smlouva je smlouvou souvisejici s Grantovou dohodou a
Konsorcialni smlouvou. Smluvni strany sjednavaji, ze tato Smlouva neni smlouvou zavislou
ve smyslu § 1727 obcanského zakoniku.

Smluvni strany dale prohlasuji, Ze se seznamily s podminkami této Smlouvy, s podminkami
Grantové dohody a Konsorcidlni smlouvy.

Tato Smlouva je vyhotovena ve tiech stejnopisech s platnosti originalu. SURAO obdrzi jeden
stejnopis této Smlouvy, VSCHT stejnopisy dva, nebo elektronicky, a to tak, Ze je opatiena
uznavanymi elektronickymi podpisy opravnénych zastupci Smluvnich stran (dle § 6 odst. 2
zakona ¢. 297/2016 Sb., o sluzbach vytvarejicich divéru pro elektronické transakce ve znéni
pozd¢jsich predpist).

Nedilnou soucasti této Smlouvy je i jeji priloha:

Piiloha — Vymezeni &innosti VSCHT, konkrétnich pozic a ukolii a o¢ekavanych vysledki
Projektu a finan¢ni plnéni



14. Tato Smlouva obsahuje Uplné ujednani o pfedmétu Smlouvy a vSech nalezitostech, které
Smluvni strany mély a chtély ve Smlouvé ujednat, a které povazuji za diilezité pro zavaznost
této Smlouvy. Zadny projev stran uéinény pii jednani o této Smlouvé ani projev u¢inény po
uzavieni této Smlouvy nesmi byt vyklddan v rozporu s vyslovnymi ustanovenimi této
Smlouvy a nezaklada zadny zavazek zadné ze stran. Na diikaz toho pfipojuji své vlastnorucni

podpisy.

V Praze dne 4.3.2025 V Praze dne 6.3.2025
el. podepsdno el. podepsdno
Ceska republika — Sprava ulozist’ Vysoka skola chemicko-technologicka
radioaktivnich odpadt Vv Praze
RNDr. Lukas Vondrovic, Ph.D., feditel prof. Ing. Pavel Novak, Ph.D.

prorektor pro VaVv



Ptiloha — Vymezeni ¢innosti

Technicka napli praci VSCHT vychézi z aktualniho planu projektu. Dle podminek EC bude
plan projektu v roénim intervalu periodicky aktualizovan. V navaznosti na aktualizaci planu
projektu EURAD bude upfesiiovan plan praci VSCHT.

VSCHT se zG&astni viech schiizek, kde bude jeji Gidast vyzadovana koordinatorem projektu
EURAD, WP leaderem, task leaderem &i zastupcem SURAO.

Pii piipravé Deliverable (zpravy) projektu, které se piipravuji v ramci danych WP v jeho
rtznych fazich, je VSCHT povinna do téchto zprav pfispét, pokud je jeji piispévek vyzadan
koordinatorem projektu EURAD, WP leaderem, task leaderem ¢&i zastupcem SURAO. Koneéné
znéni této Deliverable (zpravy) podléha schvaleni ze strany SURAO.

VSCHT se v ramci projektu zapoji do &asti:

WP9 INCOMAND.
(Innovative and new container/canister materials under disposal fields conditions:
manufacturing feasibility and improved durabilitinnovative and new container/canister
materials under disposal fields conditions: manufacturing feasibility and improved durability)

V této WP je navrzena spoluprace VSCHT s UJV Rez a TUL za koordinace SURAO.
V ramci tohoto WP se budeVSCHT podilet na feseni Tasku 4.

Subtask 4.2-CZ1 (v Grant Agreement rozepsdno jako soucdst Subtask 4.2)

Zékladem experimentli bude kontinualni sledovani nartstu tlaku ve specidlnich celach s
bentonitem BCV kompaktizovanym na rizné suché objemové hmotnosti (napt. 1400 (1200) a
1600 kg.m™) a s ptidavky praskového Zeleza (0, 5 a 20 hm.%). Role VSCHT v ramci téchto
experimentl bude pouze konzulta¢ni.

Subtask 4.2-CZ2 (v Grant Agreement rozepsdno jak souldst Subtask 4.1 a 4.2)
Experimenty budou probihat ve specialnich zjednodusSenych celdch z korozivzdorné oceli.
Bentonit bude kompaktizovan na suché objemové hmotnosti (napt. 1200, 1400 a 1600 kg.m™)
a s pfidavky praSkového Zeleza (0, 5 a 20 hm.%). Syceni bude probihat pomoci destilované
vody (viz tabulka). V ptipadé dodatecného financovani druhé poloviny projektu bude zapojen
pro srovnani i bentonit sodného typu a/nebo obdobny experiment s ¢eskym bentonitem za
zvysené teploty (cca 50-55 °C).

Na VSCHT Praha budou probihat nasledujici prace.

1) Konstrukce experimentalnich cel pro ST4.CZ2.
2) Priprava vzork, zalisovani a syceni vodou v anaerobnim prostiedi.
3) Uchovavani vzorki v anaerobnich podminkach po stanovenou dobu (3, 6 a 12 mésici)
4) Po odbérech v odpovidajicich ¢asech potom bude probihat vyhodnoceni vzorku:
a. SEM/EDS —morfologie vrstvy koroznich produktt a lateralni prvkové rozlozeni
b. XRD - fazové slozeni koroznich produkti
C. kolmy tez — SEM/EDS hloubka lokalizované¢ho napadeni, prvkové rozlozeni
v dilcich
d. primérné korozni rychlost — hmotnostni tbytky



Rozpis zaloZeni experimentl v ramci

projektu:

projektu Incomand, bude probihat v ramci jiného

Subtask 4.2-CZ1 - tlakové cely

Poznamka

dry density kg/m3

1200

1400

1600

BCV 12m

Saturace vodou

BCV+5%Fe 12m

Tlakové syceni

BCV+20%Fe 12m

Subtask 4.2-CZ2 - standardni cely

dry density kg/m3

1200

1400

1600

BCV 3m *

Saturace vodou

BCV 6m *

Volné syceni

BCV 12m *

BCV+5%Fe 3m

BCV+5%Fe 6m

BCV+5%Fe 12m

BCV+20%Fe 3m

BCV+20%Fe 6m

BCV+20%Fe 12m

sterilni BCV 12m

Sterilni lisovani na UJV

sterilni BCV+5%Fe 12m

sterilni BCV+20%Fe 12m

N NN NIN NN (NN ININ DN

NN NN NN N (NN IN NN

N NN ININININ NN ININ N

Rozpocet VSCHT na plnéni danych

pFispévek od SURAO ¢inni 14 150 €.

ukoli ve WP9 je upraven v souladu s Dulezitym
upozornénim uvedenym ve Smlouvé v ¢l. V odst. 2 na redukovanych: 28 300 €, z toho

WP Total cost/type of contribution VSCHT
a TOTAL eligible Costs 28 300 €
[=2]
§ % EC requested contribution using internal funding rates (50%) 14150 €
u o . .
£ |SURAO contribution 14 150 €




